AR500 13" Octagon

Caldwell’s new bright, easy-to-see targets come in all shapes and sizes for
competition, training, and recreational use. Made of AR-500 hardened steel,
these targets can withstand thousands of rounds. Rated up to a 3000 fps
impact velocity and a 3500 ft.Ibs impact energy, these targets come in seven
various sizes with three hanging solutions.
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Attributes

e Name: AR500 13" Octagon
Manufacturer: Caldwell
Product no.: EU1001684
Mfr. No.: 1116695

Color: Yellow/Black
Delivery weight: 7.6kg
UPC: 661120079422
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Sicherheitshinweise fur Caldwell AR500 13"
Octagon

Einfuhrung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen flir das Caldwell AR500 13" Octagon. Diese Ziele sind flr Wettkampfe,
Training und Freizeitnutzung konzipiert und bestehen aus AR500 gehartetem Stahl, der Tausende von Schiissen
aushalt. Bitte lesen Sie diese Anleitung sorgfaltig durch, um eine sichere Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achten Sie immer auf die Sicherheit, wenn Sie mit Schusswaffen oder SchielSzielen arbeiten.

¢ Verwenden Sie die Ziele ausschlieBlich fir den vorgesehenen Zweck.

¢ Informieren Sie sich Uber die 6rtlichen Gesetze und Vorschriften bezlglich des SchieRens.

Halten Sie die Ziele auBerhalb der Reichweite von Kindern und anderen unbefugten Personen.
Prifen Sie regelmaRig die Ziele auf Schaden oder Abnutzung, um die Sicherheit zu gewahrleisten.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwenden Sie Schusswaffen, die fur die Nutzung mit AR500Stahlzielen geeignet sind.

Achten Sie darauf, dass die Aufprallgeschwindigkeit 3000 fps und die Aufprallenergie 3500 ft.Ibs nicht
Uberschreiten.

Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, einschlieflich Gehdrschutz und Schutzbrille.

Stellen Sie sicher, dass sich keine Personen im Schussbereich befinden, bevor Sie schiellen.
Verwenden Sie die Ziele nur auf daflir vorgesehenen Schiefstanden oder sicheren Bereichen.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

¢ Installation:

o Wahlen Sie einen stabilen Untergrund fur die Montage der Ziele.

o Verwenden Sie die mitgelieferten Aufhangelésungen, um die Ziele sicher zu befestigen.

o Stellen Sie sicher, dass die Ziele in einem sicheren Winkel montiert sind, um Ruickprall zu
minimieren.

e Nutzung:

o

Uberpriifen Sie vor jedem SchieRen die Ziele auf Risse oder andere Schaden.

SchieBen Sie nur auf die Vorderseite der Ziele; vermeiden Sie es, die Riickseite zu beschieBen.
Halten Sie eine sichere Distanz zum Ziel ein; mindestens 10 Meter wird empfohlen.

Nach dem SchielRen, Uberprufen Sie die Ziele auf Beschadigungen.

[¢]

[¢]

o

Entsorgungsanweisungen
¢ Entsorgen Sie beschadigte oder abgenutzte Ziele gemaR den ortlichen Vorschriften fir Metallabfalle.

¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Ziels korrekt recycelt oder entsorgt werden, um die Umwelt zu
schitzen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr weitere Informationen oder Hilfe zu diesem Produkt, wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Verkaufer. Stellen Sie sicher, dass Sie alle relevanten Informationen zu Ihrem Produkt bereithalten, wenn Sie



Unterstitzung anfordern.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise im Einklang mit der EU Allgemeinen
Produktsicherheitsverordnung (GPSR) erstellt wurden. lhre Sicherheit hat oberste Prioritat.



Caldwell AR500 13" Octagon Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the Caldwell AR500 13" Octagon target. This guide provides essential safety instructions
to ensure the safe use of this product during training, competition, and recreational activities. Please read this
manual carefully before using the target.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that all users are aware of the safety instructions provided in this manual.

Always supervise children and vulnerable individuals when using or near the target.

Use the target only for its intended purpose, which is shooting practice with firearms.

Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), including eye protection and hearing
protection.

Ensure a safe shooting environment, including a clear line of sight and a suitable backstop.
Regularly inspect the target for signs of wear or damage before each use.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Impact Velocity: The target is rated for impacts up to 3000 feet per second (fps). Do not exceed this
limit.

¢ Impact Energy: The target can withstand an impact energy of up to 3500 footpounds (ft.Ibs). Ensure
that your ammunition does not exceed this energy.

¢ Distance: Maintain a minimum shooting distance of 10 yards (30 feet) from the target to minimize the
risk of ricochets.

¢ Target Stability: Ensure that the target is securely mounted and stable before use to prevent tipping or
falling.

¢ Environmental Conditions: Avoid using the target in adverse weather conditions, such as heavy rain or
high winds, which may affect stability and safety.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Choose a suitable location for the target, ensuring it is secure and stable.

o Use one of the three hanging solutions provided to mount the target.

o Ensure that the target is positioned at a safe height and angle to direct bullets into a safe
backstop.

2. Usage:

o Before firing, confirm that the area around the target is clear of people and obstructions.
o Use appropriate firearms and ammunition that comply with the target's specifications.
o After each shooting session, inspect the target for any damage or wear. Replace if necessary.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the target in accordance with local regulations regarding metal waste.
¢ Do not attempt to recycle or repurpose damaged targets, as they may pose safety hazards.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns, please consult the manufacturer's customer service or your local regulatory
authority.

Conclusion

By following these safety guidelines and precautions, you can ensure a safe and enjoyable experience using the
Caldwell AR500 13" Octagon target. Always prioritize safety in all shooting activities and report any unsafe
conditions or incidents to the appropriate authorities. Thank you for your attention to safety and responsible
shooting practices.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Objetivo Caldwell AR500 13" Octagon

Introduccion

Gracias por elegir el objetivo Caldwell AR500 13" Octagon. Este producto estd disefiado para ofrecerte una
experiencia segura y efectiva en competiciones, entrenamiento y uso recreativo. Es importante seguir todas las
instrucciones de seguridad y uso para garantizar tu seguridad y la de los demas.

Directrices Generales de Seguridad

AsegUrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el area de tiro libre de personas y animales.

Usa siempre proteccidn ocular y auditiva al disparar.

Verifica que el objetivo esté correctamente instalado y asegurado antes de cada uso.
No dispares a objetivos dafiados o desgastados.

Inspecciona el objetivo regularmente para detectar signos de dafio.

Mantén el objetivo a una distancia segura de las personas y estructuras.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Este objetivo estd disefiado para soportar disparos a velocidades de impacto de hasta 3000 fps y energia
de impacto de 3500 ft.Ibs. No excedas estos limites.

Asegurate de que el objetivo esté instalado en una superficie estable y segura.

Utiliza municiones adecuadas para el objetivo AR500. Evita el uso de municiones de alta velocidad que
puedan dafar el objetivo.

Nunca intentes reparar o modificar el objetivo. Si estd dafiado, reempldzalo.

Mantén un 4rea de seguridad de al menos 15 metros alrededor del objetivo.

No uses el objetivo para disparar con armas de fuego de menor calibre que el recomendado.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

Instalacion del Objetivo

o Selecciona un lugar adecuado, plano y seguro para la instalacién del objetivo.

o Usa los soportes de suspensioén proporcionados para montar el objetivo. Asegurate de que estén
bien fijados.

o Verifica que el objetivo esté nivelado y estable antes de comenzar a disparar.

Uso del Objetivo

o Coloca el objetivo a la distancia recomendada para tu tipo de arma.

o Antes de disparar, aseglrate de que no haya personas u objetos en el rea de impacto.
o Dispara desde una posicién segura, utilizando siempre proteccién ocular y auditiva.

o Después de disparar, inspecciona el objetivo para detectar cualquier dafio.

Instrucciones de Eliminacion

Cuando el objetivo esté al final de su vida Util o irreparable, deséchalo de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de metales y sigue los procedimientos
recomendados.

No abandones el objetivo en areas publicas o no autorizadas.



Informacion de Contacto para Mas Soporte

Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto o si deseas reportar un producto defectuoso, consulta
con el punto de contacto de la UE correspondiente.

Recuerda, tu seguridad es lo mas importante. Sigue estas instrucciones y disfruta de tu experiencia de tiro con
el objetivo Caldwell AR500 13" Octagon.



Guide de sécurité pour les cibles Caldwell AR500
13" Octagon

Introduction

Merci d'avoir choisi les cibles Caldwell AR500 13" Octagon. Ce guide vous fournira des informations importantes
sur la sécurité, 'utilisation et I'entretien de votre produit. Veuillez lire attentivement ce document pour assurer
une utilisation s(re et efficace de votre cible.

Directives de sécurité générales

e Assurezvous que la cible est installée sur une surface stable et s(re.

Ne tirez jamais sur une cible qui n'est pas correctement fixée.

Portez toujours des lunettes de protection et des protections auditives lorsque vous utilisez la cible.
Ne laissez jamais des enfants sans surveillance a proximité de la cible.

Vérifiez régulierement |'état de la cible pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Utilisez uniguement des munitions appropriées pour la cible AR500, adaptées a sa résistance.
Evitez de tirer & une distance inférieure a celle recommandée par le fabricant.

Ne tirez pas sur la cible si elle est endommagée ou si des morceaux de métal sont manquants.
Ne modifiez pas la cible d'aucune maniére.

Soyez conscient de votre environnement lors de I'utilisation de la cible pour éviter les accidents.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Installation:

o Choisissez un emplacement dégagé et sécurisé pour installer votre cible.
o Fixez la cible a un support robuste en utilisant les solutions de suspension fournies.
o Assurezvous que la cible est bien stable avant de commencer a tirer.

2. Utilisation :

o Avant de commencer, vérifiez que vous avez tout I'équipement de sécurité nécessaire.
o Positionnezvous a une distance sécuritaire de la cible, conformément aux recommandations.
o Tirez en respectant les regles de sécurité et en étant conscient de votre environnement.

Instructions d'élimination

e Lorsque vous n'utilisez plus la cible, assurezvous de la démonter correctement.
¢ Eliminez les pieces en respectant les réglementations locales concernant le recyclage des métaux.
* Ne jetez pas la cible dans des décharges non autorisées.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de
contact de sécurité de I'UE. Assurezvous de conserver une preuve d'achat et tous les documents relatifs a votre
produit.



Conclusion

En suivant ces directives de sécurité, vous pouvez profiter de votre cible Caldwell AR500 13" Octagon en toute
sécurité. N'oubliez pas de rester vigilant et de toujours respecter les regles de sécurité lors de son utilisation.
Pour toute mise a jour concernant des rappels ou des alertes de sécurité, consultez le portail Safety Gate de
I'UE.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Caldwell
AR500 13" Octagon

Introduzione

Grazie per aver scelto il bersaglio Caldwell AR500 13" Octagon. Questo prodotto & progettato per offrire
un'esperienza di tiro sicura e divertente. E fondamentale sequire le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire
la vostra sicurezza e quella degli altri.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati di utilizzare il bersaglio in un'area designata e sicura per il tiro.
Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante |'uso.
Non utilizzare il bersaglio se presenta segni di danno o usura.

Tieni il bersaglio lontano da persone non autorizzate e animali.

Sequi sempre le istruzioni del produttore per l'installazione e I'uso.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

o Utilizza solo proiettili adatti per bersagli in acciaio AR500.

Non colpire il bersaglio a distanze inferiori a 10 metri per evitare schegge volanti.

Evita di colpire il bersaglio con proiettili di calibro maggiore di quanto raccomandato dal produttore.
Non tentare di riparare o modificare il bersaglio da solo.

Dopo ogni sessione di tiro, ispeziona il bersaglio per eventuali danni.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

Installazione

Scegli un'area di tiro sicura, lontana da persone e oggetti vulnerabili.

Monta il bersaglio su una superficie stabile e resistente, come un supporto di legno o metallo.
Assicurati che il bersaglio sia fissato saldamente e non possa muoversi durante |'uso.

Verifica che il bersaglio sia posizionato ad un'altezza e angolazione appropriata per il tuo tipo di tiro.

PN

Uso

Prima di iniziare, verifica che I'area di tiro sia libera da persone e animali.

Indossa sempre I'equipaggiamento di protezione personale.

Utilizza il bersaglio solo con armi da fuoco o armi ad aria compressa adatte.

Seqgui le norme di sicurezza del tiro, mantenendo sempre I'arma puntata in direzione sicura.
Dopo I'uso, rimuovi il bersaglio dall'area di tiro e pulisci eventuali detriti.

uvkhwnNE

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Quando il bersaglio non e pil utilizzabile, smaltiscilo in conformita con le normative locali per i rifiuti
metallici.

¢ Non abbandonare il bersaglio in aree pubbliche o naturali.

¢ Se il bersaglio presenta danni significativi, contatta un centro di raccolta materiali per la corretta
gestione.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, contatta il servizio clienti del produttore.



Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la data di acquisto.
Conclusione

Seguire queste istruzioni di sicurezza e utilizzo contribuira a garantire un'esperienza di tiro sicura e piacevole.

Ricorda sempre di essere responsabile e di rispettare le normative di sicurezza durante I'uso di prodotti per il
tiro.



Caldwell AR500 13" Octagon
Sikkerhetsinstruksjonsguide

Introduksjon

Takk for at du valgte Caldwell AR500 13" Octagon malet. Denne guiden gir viktige sikkerhetsinstruksjoner for &
sikre trygg bruk av dette produktet under trening, konkurranse og rekreasjonsaktiviteter. Vennligst les denne
manualen ngye far du bruker malet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Sgrg for at alle brukere er klar over sikkerhetsinstruksjonene som er gitt i denne manualen.
Alltid overvake barn og sarbare individer nar de bruker eller er i neerheten av malet.

Bruk malet kun til sitt tiltenkte formal, som er skytepraksis med skytevapen.

Alltid bruk passende personlig verneutstyr (PPE), inkludert gyevern og hgrselsvern.

Sgrg for et trygt skytemiljg, inkludert en klar siktlinje og en passende bakgrunn.

Inspiser regelmessig malet for tegn pa slitasje eller skade fgr hver bruk.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

Impaktfart: Malet er vurdert for impakter opp til 3000 fot per sekund (fps). Ikke overskrid denne
grensen.

Impaktenergi: Malet kan tale en impaktenergi pa opptil 3500 fotpund (ft.Ibs). Sgrg for at ammunisjonen
din ikke overskrider denne energien.

Avstand: Oppretthold en minimum skyteavstand pa 10 yards (30 fot) fra malet for @ minimere risikoen
for ricochet.

Malstabilitet: Sgrg for at malet er sikkert montert og stabilt fer bruk for & forhindre at det velter eller
faller.

Miljeforhold: Unnga a bruke malet under ugunstige vaerforhold, som kraftig regn eller sterk vind, som
kan pavirke stabilitet og sikkerhet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1.

2.

Installasjon:

o Velg et passende sted for malet, og sgrg for at det er sikkert og stabilt.
o Bruk en av de tre opphengslgsningene som fglger med for & montere malet.
o Sgrg for at malet er plassert i en trygg heyde og vinkel for & dirigere kuler inn i en sikker bakgrunn.

Bruk:

[¢]

For du avfyrer, bekreft at omradet rundt malet er klart for folk og hindringer.
Bruk passende skytevapen og ammunisjon som er i samsvar med malets spesifikasjoner.
Etter hver skytesesjon, inspiser malet for eventuell skade eller slitasje. Bytt ut om ngdvendig.

[¢]

[¢]

Avfallsinstruksjoner

Kaste malet i samsvar med lokale forskrifter angdende metallavfall.
Ikke forsgk a resirkulere eller gjenbruke skadede mal, da de kan utgjgre sikkerhetsfarer.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle sikkerhetshenvendelser eller bekymringer, vennligst konsulter produsentens kundeservice eller
din lokale reguleringsmyndighet.

Konklusjon

Ved & folge disse sikkerhetsretningslinjene og tiltakene kan du sikre en trygg og hyggelig opplevelse nar du
bruker Caldwell AR500 13" Octagon malet. Prioriter alltid sikkerhet i alle skyteaktiviteter og rapporter eventuelle
usikre forhold eller hendelser til de relevante myndighetene. Takk for at du tar hensyn til sikkerhet og ansvarlig
skytepraksis.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Cel Caldwell AR500
13" Octagon

Wprowadzenie

Caldwell AR500 13" Octagon to wysokiej jakosci cel wykonany z hartowanej stali AR500, zaprojektowany do
uzytku w zawodach, treningu oraz rekreacji. Aby zapewni¢ bezpieczne i efektywne korzystanie z produktu,
prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi dotyczacymi bezpieczenstwa.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Zawsze uzywaj odpowiedniego sprzetu ochronnego, takiego jak okulary ochronne i nauszniki.

e Upewnij sie, ze cel jest umieszczony w odpowiedniej odlegtosci od miejsca strzelania, aby zminimalizowa¢
ryzyko obrazen.

Przechowuj cel w suchym miejscu, aby zapobiec koroz;ji.

Regularnie sprawdzaj stan celu pod katem uszkodzen lub zuzycia.

W przypadku zauwazenia uszkodzen, nie uzywaj celu i skontaktuj sie z producentem.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Nie strzelaj do celu, jesli jest on uszkodzony lub znieksztatcony.

Zachowaj bezpieczna odlegtosc od innych oséb podczas strzelania.

Nie uzywaj celu w warunkach, ktére moga prowadzi¢ do jego uszkodzenia, takich jak nadmierna
wilgotnos¢ lub ekstremalne temperatury.

Uzywaj tylko pociskéw zgodnych z zaleceniami producenta, aby uniknac uszkodzen celu.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Wybér Miejsca: Wybierz bezpieczne miejsce do umiejscowienia celu, z dala od ludzi, zwierzat i
przeszkad.
2. Montaz:
o Uzyj odpowiednich materiatéw montazowych dostarczonych z celem.
o Upewnij sie, ze cel jest stabilnie zamocowany i nie ma ryzyka przewrdcenia.
3. Uzytkowanie:
o Uzywaj celu zgodnie z jego przeznaczeniem.
o Regularnie kontroluj cel podczas uzytkowania, aby upewnic sie, ze pozostaje w dobrym stanie.

Instrukcje Utylizacji

¢ Cel Caldwell AR500 13" Octagon nalezy utylizowaé zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddéw
metalowych.

¢ Nie wyrzucaj celu do zwyktych pojemnikéw na odpady komunalne.

¢ Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujacymi sie recyklingiem w celu uzyskania informacji na temat
prawidtowej utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

o W przypadku pytan dotyczacych bezpieczehnstwa lub uzytkowania celu, prosimy o kontakt z producentem.

Zachowanie tych wytycznych pomoze zapewni¢ bezpieczne i efektywne korzystanie z celu Caldwell AR500 13"
Octagon. Dziekujemy za uwage i zyczymy udanego strzelania!



Kayttoohjeet ja Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa Caldwell AR500 13" Octagon maalien kayttéohjeisiin. Nama maalit on suunniteltu tarjoamaan
turvallista ja tehokasta harjoittelua ampumaaseilla. Tassa oppaassa annetaan tarkeita turvallisuusohjeita ja
kayttoohjeita, jotta voit nauttia tuotteestasi turvallisesti.

Yleiset Turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd kaytat maaleja vain soveltuvilla ja hyvaksytyilld ampumaalueilla.
Tarkista saanndllisesti maalien kunto ennen kayttéa.

Al3 kaytad maalien kanssa ampumaaseita, jotka ylittdvat suositellut iskunopeudet.
Pida maalit poissa lasten ulottuvilta.

Kayta aina asianmukaisia suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja.

Erityiset Turvallisuusohjeet Kayttoon

¢ Varmista, etta kaikki ampumaaseet ovat turvallisia ja kunnossa ennen kayttoa.

Ald ammu maaleihin, jotka ovat vaurioituneet tai vaarinkaytetty.

Kaytad vain ammuksia, jotka on suunniteltu kaytettavaksi AR500terakselle.

Varmista, etta ampumaalue on tyhjennetty kaikista muista henkildista ennen ampumista.
¢ Huomioi ymparist0 ja varmista, ettei ampumaalueella ole esteita.

Asennus ja Kayttoohjeet

Valitse tasainen ja turvallinen paikka maalien asentamiselle.

Kiinnitd maalit tukevasti valitsemaasi ripustusratkaisuun.

Varmista, etta maalit ovat riittdvan kaukana ampumaalueen rajasta.

Tarkista, etta ripustusratkaisu on kunnolla kiinnitetty ennen ensimmaista kayttoa.
Kun kaytat maaleja, varmista, ettd ne ovat nakyvissa ja helposti saavutettavissa.

Havittamisohjeet
e Havita vaurioituneet tai kayttokelvottomat maalit paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.

« Al3 havitd maaleja tavallisessa kotitalousjatteessa, mikali ne ovat vaurioituneet tai sisaltavat vaarallisia
materiaaleja.

Lisatietoja ja Tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, otathan yhteytta valmistajaan tai myyjaan, jolta ostit tuotteen.
Muista my@s tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset palautus ja turvallisuustiedotteet.

Noudattamalla naitd ohjeita varmistat turvallisen ja tehokkaan kaytén Caldwell AR500 13" Octagon maaleille.
Kiitos, etta valitsit tuotteemme!



Sakerhetsinstruktioner for Caldwell AR500 13"
Octagon

Introduktion

Tack for att du valt Caldwell AR500 13" Octagon. Denna produkt ar designad for att ge en séker och hallbar
upplevelse for tavling, traning och rekreationsbruk. For att sakerstalla korrekt och saker anvandning av
produkten, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid skyddsglaségon och hérselskydd vid skjutning.

Kontrollera alltid att omradet runt malet ar fritt fran personer och djur innan du skjuter.
Se till att malet &r installerat pa en stabil yta for att forhindra att det valter.

Lat inte barn anvanda produkten utan vuxens tillsyn.

Rapportera omedelbart eventuella skador pa malet till tillverkaren.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Malet ar designat for att motsta paverkan av skott med en hastighet pa upp till 3000 fps och en
paverkningsenergi pa 3500 ft.lbs.

Anvand endast ammunition som ar kompatibel med AR500 stal for att undvika skador pa malet och
sakerhetsrisker.

Undvik att skjuta mot malet i en vinkel som kan orsaka att kulor studsar tillbaka mot skytten.
Kontrollera regelbundet malet for sprickor eller andra skador som kan paverka dess sakerhet och
funktion.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av malet:

o Valj en stabil och saker plats for installation av malet.
o Anvand de medféljande upphangningslésningarna for att sakra malet ordentligt.
o Kontrollera att malet &r ordentligt fast innan anvandning.

2. Anvandning av malet:

o Std pa ett sakert avstand fran malet som rekommenderas av tillverkaren.
o Anvand alltid skyddsutrustning nar du skjuter mot malet.
o Folj alla lokala lagar och férordningar gallande skjutning och anvandning av skjutbanor.

Avfallshanteringsinstruktioner

» Nar malet har natt slutet av sin livslangd, se till att det kasseras pa ett miljévanligt satt.
* Konsultera lokala riktlinjer for avfallshantering och atervinning av metallprodukter.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor om sakerhet eller produktinformation, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren dar
produkten kdptes. Se till att ha produktens modellnummer tillgangligt fér snabbare hjalp.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner och for att du bidrar till en séker och njutbar anvandning av
Caldwell AR500 13" Octagon.



Bezpecnostni pokyny pro produkt Caldwell AR500
13" Octagon

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili ter¢ Caldwell AR500 13" Octagon. Tento dokument obsahuje dilezité
bezpelnostni pokyny, které zajisti bezpecné a efektivni pouzivani produktu. Prosim, peclivé si prectéte tento
navod pred pouzitim.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pfed pouzitim produktu se ujistéte, Ze jste si precetli vSechny pokyny a varovani.
Pouzivejte ter¢ pouze na urcenych mistech, kterd spliuji bezpecnostni normy.
Zajistéte, aby byla oblast kolem terce volna od prekazek a lidi.

Dbejte na to, aby déti a zranitelné osoby nebyly v blizkosti pfi pouZzivani terce.
Pravidelné kontrolujte ter¢ na zndmky opotrebeni nebo poskozeni.

V4 7

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

Pouzivejte ochranné bryle a sluchatka, abyste ochranili zrak a sluch.

Nikdy nestfilejte na ter¢ z mensi vzdalenosti, neZ je doporu¢eno (minimalné 10 metrd).

Zajistéte, aby strelivo, které pouzivate, bylo kompatibilni s hodnocenim terte (maximainé rychlost narazu
3000 fps a energie narazu 3500 ft.lbs).

Pokud dojde k poskozeni terce, okamzité prestante pouzivat a kontaktujte vyrobce.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace terce:

o Vyberte vhodné misto pro umisténi terée, které je bezpecné a ma dostatecny prostor.
o Upevnéte ter¢ pomoci jedné z dostupnych moznosti zavéseni.
o Ujistéte se, ze je terc pevné a bezpecné umistén.

2. Pouziti terce:

o Pred zahajenim strelby se ujistéte, Ze je oblast kolem terce volna.
o Dodrzujte doporu¢enou vzdalenost pro stfelbu.
o Po kazdém pouziti zkontrolujte ter¢ na pfipadné poskozeni.

Pokyny pro likvidaci
e Pri likvidaci terée dodrzujte mistni predpisy o odpadech.

e Ocelové ¢asti ter¢e mohou byt recyklovany. Zajistéte, aby byly odevzdany na spravném misté pro
recyklaci.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na svého prodejce nebo vyrobce.
Ujistéte se, Ze mate k dispozici informace o produktu, v€etné ¢isla modelu a zakoupeného mista.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost pfi pouzivani ter¢e Caldwell AR500 13" Octagon.
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